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VRAZDY V YORMHIRU

B ezzubd zejici jama, kterou mistni nazyvali Starcova huba, chrlila
proudy vody do kamenného koryta pod silnici. Slo o posvétny pramen
pojmenovany po mytickém obru Wadeovi. Stafec Wade a jeho Zena Bell dali
ostatné jméno mnoha prastarym mistim na zdejsich blatech. Jarni proud se
tu sléval s jinymi poticky padajicimi do udoli, kde tekla feka.

Detektiv séfinspektor Tom Raven se vynofil z vyhifdtého BMW a vyrazil
peSky pres nasdklou plan. Blato mu mlaskalo pod podraZzkami koZenych
bot, opiral se do néj vytrvaly dést, a tak si zvedl limec ¢erného kabéitu a za-
litoval, Ze si nevzal holiny po zesnulém otci, na které narazil ve skiini pod
schody, kdyZ hledal vysavac.

I tak midZu byt vdécny, Ze uz jen prsi, pomyslel si. Po tydnu biblickych
povodni, jeZ zasdhly cely kraj, Slo prece jen o jisté zlepSeni. Kazdy vecer
sledoval zpravy o zaplavenych domech, utonulém dobytku a zni¢enych ob-
chodech, pfipadné reportdZe o lidech zachranénych piimo z postele nebo ze
stfechy v nafukovacich ¢lunech.

Povodeii nejvic postihla pravé York, kde se feka Ouse vylila z bfehd a pro-
hnala se stfedoveékymi ulickami pod Clifford’s Towerem. Nenechavi novi-
nafi v plasténkach jesté nahanéli zachranéné, strkali jim mikrofon pred dsta
a pidili se po srdceryvnych historkédch, nejlépe takovych, kde figuroval ro-
dinny mazlicek.

Reportéfi vSak brzy dostanou dal§i Stavnaté sousto k preZvykovéni,
takové, Ze rychle zapomenou na pocasi, pojistovny nebo na debaty, do jaké
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miry povodné zapficinilo globélni oteplovani. V hlavnich zpravéch se brzy
objevi jiny tahak, ktery s ptivalovymi desti také souvisi — nalez ucinény
ochranéfi, kdyz predesly den v lesich Forge Valley scitali $kody po boufi.

Raven schézel po svahu od parkovisté a snazil se na kluzké ptde udrzet
rovnovahu. To uz na ného mavl straznik v uniformeé, reflexni vesté a botach
vhodnych pro destivé poc€asi a ukdzal mu cestu pies dievény mistek nad fe-
kou Derwent. V 1été plisobila jako klidny potok, ted koryto plnil zdivocely
proud, co mustek malem spolkl. Raven misto podé€kovani kyvl, preSel most
a pokracoval dal po lesni cesté. Okraje nohavic uz mu nasakly vodou.

Pak pred sebou zaslechl hlasy a jeden z nich hned rozeznal — Holly Chan-
gova, vedouci CSI tymu.

,Krucinal, Scotte, divej pozor! Mélem jsem se svalila na zadek.*

Raven se vydal smérem k hlasu; jesté obeSel klddu a prolezl jakymsi ros-
tim, aZ konecné spatfil forenzni tym v blatem obalenych overalech, pracu-
jici pod narychlo vzty¢enym polyetylenovym pfistfeSkem.

Na svazitém biehu feky vichr poslednich dnd vyvréatil spoustu stroma
a s kofeny se objevilo i cosi neblahého. Clenové tymu Ravenovi nevénovali
pozornost, protoZe misto praveé peclivé prohledavali.

Jeden z vySetfovatell — nejspiS tedy Scott — podal velitelce cosi bilého,
obaleného blatem. Holly cast blata setfela a odloZila véc na stil, kde uZ se
jasné rysovala lidsk4 kostra.

Raven pfistoupil bliZ, aby si kostru 1épe prohlédl.

No ano, jen co se o tom reportéii doslechnou, zapomenou na zatopené
domy a zachranéné ovce.

Niélez lidskych ostatki ma vZzdycky velkou publicitu.

,,Vrchni inspektore!* Holly si ho konecné vSimla a zvedla k nému hlavu.
Ochranny oblek zakryval jeji drobnou postavu od hlavy k paté. ,,To je hezké,
7e jste se sem v takovém pocasi vypravil.*

Raven si nebyl jisty, zda nejde o sarkasmus. Uvédomoval si, Ze jeho pra-
covni vztah se $éfkou forenzniho nezacal nejlip. Béhem vySetfovani mi-
nulého pfipadu po ni totiz chtél, aby prohledala loZnici obéti dlouho po
pracovni dobé, jenze mél dojem, Ze kdyZ pracujete na vrazdach, i takové
prescasy jsou nékdy nezbytné.

Holly si vS§imla, jak ma mokré a umazané Saty, a pobavené se usmala.
»MiZu vam pujcit kombinézu, jestli chcete. Nebo vdm ddm tip na dobrou
cistirnu.*
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,»Tak to bych bral.“ KdyZ se Raven pfed mésicem rozhodl natrvalo vratit
do rodného Yorkshiru, jemuzZ se tficet let vyhybal, bylo to velmi néhlé — jeho
odloucena Zena to nazvala pifimo zbrklosti — a jesté stale si tu zvykal.

Do Scarborough musel pfijet, protoZe jeho otce neCekané zemfel, a bylo
tfeba zafidit pohi'eb. Ze se rozhodl ziistat, byla nejspis cesta nejmensiho od-
poru. Londyn pro néj ztratil pfitazlivost, zvlast potom, co Lisa odesla s ji-
nym, a kouzlo starého pfistavniho méstecka na néj zapisobilo silné&ji, nez
¢ekal. M€l to misto nejspi§ v krvi, a krev pfece neni voda.

,,Co jste zatim zjistili?* zeptal se a kyvl ke kostem na stole.

,Kosterni pozustatky dospélého Clovéka, pohibené asi metr dvacet pod
zemi, odpovédéla Holly. ,,Jeste to tu prohleddvame, neni jasné, jestli bude
kostra tplnd.*

,,Muz, nebo zena?*

Holly pokréila rameny. ,,Na to se zeptejte experta.*

»Myslel jsem, Ze jste to vy, pokusil se Raven o kompliment, aby napravil
jejich predchozi nesoulad.

Holly vSak pfimhoufila oci, jako by si to vyloZila pfesné naopak. ,,Poza-
dala jsem superintendantku Ellisovou, aby sem pfizvala forenzniho antro-
pologa. Byla tu vcéera, dohlédnout na vyzvednuti ostatkd.“ Kyvla smérem
k jamé peclivé vyznacené policejni paskou na kolicich.

,»Ach tak.” Ravena mrzelo, Ze se s nim $éfka CSI neporadila, nez zasla za
velitelkou, ale nedal to na sobé znat. Navzdory dlouholetym zkuSenostem
u Metropolitni policie v Londyné tady byl stiale novackem. Za mésic v no-
vém misté uz stihl dost lidi roz¢ilit a chtél se do budoucna chovat prozira-
véji.

,»Ano,* kyvla Holly. ,,M4 znovu dorazit dnes dopoledne.*

,» lak aZ dorazi, rdd bych si s nim promluvil.*

Holly se zase usklibla. ,,Doktorka Jonesova si s vami jisté rdda podeba-
tuje. Vlastn€ uz ji tady mame!*

Raven se osil. Ud€lal klasickou chybu, kdyZ predpokladal, Ze onen forenzni
expert bude muz. UZ si mél davno zvyknout. Jeho velitelka byla piece také
Zena, stejné jako $éfka forenzniho nebo jeho partacka, serZzantka Becca Shaw-
crossova. S kolegynémi jednat umél a takovou chybu si mohl odpustit.

Otodil se a spatfil Zenu v rudém plésti a koZeSinou na kapuci, které ji ra-
movala snédou tvaf. V ruce drZela koZenou braSnu a zadivala se na néj tma-
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vyma ocima, sebejisté jako uzndvany odbornik, ktery je na jednéni s laiky
zvykly. Mohlo ji byt maximalné pétatficet let.

Natédhla volnou ruku. ,,Doktorka Jonesova z univerzity v Yorku.”“ Mé¢la
pevny, silny a pratelsky stisk.

Raven si v8§iml jizanského piizvuku — lidem z Yorkshiru ptipadal ,,namy-
Sleny““. Pfipomnélo mu to vSe, co nechal za sebou, kdyZ se vritil sem na
sever. I za kratky ¢as pobytu ve Scarborough si zvykl na nevyrazné samo-
hlasky rodného mésta, ptizvuk, ktery u n€j 1éty stravenymi v Londyné jen
otupél, ale nikdy nezmizel docela.

,» 1¢81 mé&, Ze vas poznavam,* fekl snad az prili§ dirazné. ,.Jsem Séfinspek-
tor Raven, SIO — tedy star$i vySetiujici policejni trednik, to je policejni
Zargon.*

Doktorka Jonesova se na n€j upfené zadivala. ,,VSechny profese maji sviij
jazyk. Forenzni antropologové taky, dokonce i Zeny.*

Raven sebou skubl. Doslo mu, Ze se po prvotnim preslapu jevi jako pano-
vacny chlap. ,,K tomu predtim...*

Ale Jonesova ho obesla a zastavila se u stolu. ,,No ano, tohle jsem dou-
fala, Ze najdete. Zvedla Sirokou, plochou kost. ,,Kycel.“ Vytdhla z braSny
kovovy néstroj a kost preméfila. ,,Byl to muz.*

,Jste si jista?*“ podivil se Raven. M€l zkuSenost, Ze experti neradi vynaseji
rychlé soudy. Z jeho pohledu drZela Jonesova jen Cést n¢jaké neuplné kosti.

Doktorka povytahla obodi, Ze si dovolil o jejim ndzoru pochybovat. Pak
zvedla onen nastroj a Raven se pripravil na prednasku.

,»Tohle je posuvné méfitko,“ fekla. ,,S jeho pomoci urCujeme rozméry
kosti.“ Znovu zvedla ¢4st kycle. ,,Hfeben kosti kycelni je u muzi vyssi nez
u Zen, kdeZto pfedni horni trn kycelni je seviené€jsi. I uhel pubického ob-
louku je mensi. Tohle je nepochybné panev dosp&lého muze. Zeny jsou tva-
rované tak, aby mohly rodit, ale i pfesto jsou schopné praktikovat forenzni
antropologii. Dalsi otazky?*

,Podivejte,” zacal Raven, ,,nemyslel jsem to zle. Nejsem prece Zadny di-
nosaurus.

Jonesova se potutelné pousmala a v o€ich ji zajiskfilo. ,,To jisté ne, $éfin-
spektore. Dinosaury se totiz nezabyvam, i piestoZe jsou prehistorické
ostatky moji specializaci.*

,,Prehistorické?*
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Zpod kapuci ji vypadla lokna Cernych vlast a na okamzik ji zaclonila oci,
neZ ji smetl vitr. ,,ObycCejné pracuji se star§Simi kostmi. V doktorandské praci
jsem se zabyvala tieba karbonovou dataci muZe z Gristhorpe.*

,,Prominte, koho?*

Jeho neznalost ji opét pobavila. Smala se zvonivé a docela pfijemné.
,,MuZ z Gristhorpe je nejznaméjsi obcan mésta Scarborough. Vale¢nik doby
bronzové, kterého objevili ve vesnici Gristhorpe v devatenactém stoleti. Je
vystaveny v muzeu Rotunda.*

,»Tak to bych tam mél zajit,” fekl Raven.

,,Réda vas nékdy provedu.*

Raven si také dovolil usméyv. Citil, Ze po nevydafeném uvodu navazal
s doktorkou pratelsky vztah.

Vtom si za jeho zady odkasSlala Holly. ,,Chandice, kdyZ fikas, Ze se zaby-
vas star§imi kostmi, chce$ tim fict, Ze tyhle jsou novéjsi?*

Raven se ihned opét citil nesvilj. Chandice? Jak to, Ze uz se k sobé chovaji
tak divérné? Sam se ji sotva stihl predstavit.

,» 10 je tézké odhadnout jen pfi pohledu na kostru,* odpovédéla doktorka.
,»MiiZu jen fict, Ze to t€lo tu nékdo pohibil nejmin pred deseti lety. Mékké
tkané se uz stihly beze zbytku rozloZit. Pfesny ¢as smrti bude t€Zké stanovit.
Mam jen takovy pocit, Ze ty kosti jsou novejsi.

,,INOVE]jsi znamena presné co?* chtél védet Raven.

,\Ne prehistorické.*

,»Aha.“ Raven byl zpét na zndimém tzemi, kdy mu experti zaryté odmitaji
fict néco blizsiho. ,,TakZe tenhle muz mohl zemfit pred deseti lety...

,INebo pred sto lety,” skoc¢ila mu do feci Jonesova, ,,je mi lito.*

,»A co bude tedy dal?*

NeZ mohla odpovédét, ozval se z mista ndlezu hlas. ,,Néco mdm!“ Byl to
Scott.

,Co je to?* kiikla Holly.

Scott se k nim probrodil blatem a hrd€ na stdl poloZil drobny, Spinavy
predmét.

Holly ho zvedla a opatrn€ z né€j smetla hlinu; ukazalo se, Ze jde o stiibr-
nou minci. ,,Sestipence. Pfipadd mi dost stard. Co je to za portrét na licu?*

,Jirl VI, fekla Jonesova, ,,dédecek soucasného krale.*

,.Je tam i datum?* zeptal se Raven.

Holly minci oto¢ila. ,,1945.%
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,»Tak to vam déava jisty Casovy ramec, fekla doktorka. ,Jestli patfila mrt-
vému muZi, musel byt pohtbeny nékdy mezi roky 1945 a 1971, kdy ména pie-
§la na desetinnou soustavu.*

Casovy tsek Sestadvaceti let to Ravenovi pfilis neuleh¢il, ale bylo to lepsi
neZ nic. ,,TakZe historicky zlocin, ale mohou existovat pamétnici.*

Jonesova naklonila hlavu na stranu. ,Jste si jisty, Ze jde o zlo¢in? Tedy
o vrazdu?“

Raven se rozhlédl po rozmoklé piidé okolniho lesa. Stali na odlehlém misté,
klidném, ale izolovaném. V dobg€, kdy bylo télo pohibeno v neoznateném
hrobé, tu neexistovaly peclivé znacené turistické trasy, dievéné mustky pies
feku, ani ochrénci pfirody. Nejspis ani parkovisté, kde nechal BMW.

Slo prosté o ideélni misto pro ukryti téla.

Zadival se zpét do sviidnych hnédych oc¢i doktorky Jonesové. ,,Mrtvoly se
samy nepohibi.*

Detektiv serZant Becca Shawcrossové zaparkovala Hondu Jazz pod vy-
sokym tisem a vystoupila. Vytrvaly dést z minulého tydne polevil.
Nahradila ho jinovatka, kterd se ted tfpytila na travniku a Zivych plotech.
Becca vsak chlad snasela dobfe — patfil k jejimu Zivotu ve Scarborough
a byla na néj v teplé bundé se $ilou pfipravend. Samoziejmé uvitala, Ze
ustaly povodné; sice nezasahly pfimo Scarborough, ale zbytek hrabstvi vy-
datné poskodily.

Od chvile, kdy Raven naSel tu svou kostru ve Forge Valley uZ uplynulo né-
kolik dni. Becca na ni stile myslela jako na ,,jeho* kostru, prestoZe ji neobje-
vil sdm. Zprava o nalezu se na ¢as dostala do titulkl mistniho zpravodajstvi
a maminka ji kvlli tomu neustdle zasypavala otdzkami. Jako obycejné vSak
Raven nebyl pfili§ sdilny, a Becca tedy védéla jenom to, co slySela v televizi.
Zpravy se brzy soustiedily na jiné véci.

Politika. Vélka. Katastrofy ve svété. Tedy na obvykla témata.

Becca neméla Cas zpravodajstvi sledovat — plné ji vytéZovala prace a ro-
dinné starosti.

Ted — v rannim vzduchu, co se ji sraZel pred dsty —, rdzovala po cesté ke
vchodu do pecovatelského domu Larkmead.

Ttipodlazni budova z €ervenych cihel, portdlem a hranatou véZi s menSimi
vézickami byla jakymsi prisecikem mezi stfedovékym panstvim a viktori-
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anskym chudobincem. Nachazela se v zelené jiZni ¢asti Scarborough pobliz
Filey Road. Velké okna byla obracené do rozséhlého parku, jemuZ domino-
valy staré pokroucené duby a kefe vaviinu. Zahradnik, ktery tam hrabal listi,
se krétce zadival jejim smérem, a pak se opé€t vénoval préaci.

Pozemek se zdal peclivé udrZzovany a Beccu napadlo, jak tam v 1ét€ musi
byt pfijemné. Ted v zimé&, kdy ranni slunce prodluZovalo stiny, se vSak je-
vil jako ponuré misto. Jestli nékdy skon¢i v domové diichodcii, pomyslela
si, vybere si radéji n&jaky s vyhledem na mote, podobnym jako méla ze své
loZnice — vyhled na neustale se ménici Severni moie.

VEdéla, Ze jeji prarodice pobyt v takovém domové vic neZ dési. Rikali, Ze
je to prosté misto, kde 1idé jen ¢ekaji na smrt. Oni sami byli ve svém domku
ve Scalby nastésti sobéstacni, ale Becca se za nimi i tak zastavila, jak nej-
Castéji dokazala.

Opfela se do t€Zkych vstupnich dveri a vesla do budovy. Dojem viktori-
anského utulku jesté zesilil. DIdZdénou halu zdobily olejomalby s venkov-
skymi motivy a do vysSich pater stoupalo obii schodisté¢. M¢lo zabradli
a rampy, aby bylo pro klienty schidnéjsi, vedle recepce vSak zahlédla i vy-
tah. Pfijemnou vini anglické snidané tu ptebijel pach nemocni¢ni dezin-
fekce. Na rozdil od mrazivého povétii venku tu bylo jak v peci. Becca se
tedy ze vSechno nejdiiv vysoukala z bundy a rozvazala si §alu.

,-Jak vdm mohu pomoci?* oslovila ji peCovatelka na recepci. Méla na sobé
svétlemodrou sesterskou kosili a tmavsi kalhoty, ¢erné vlasy si stahla do
thledného drdtlku. Mluvila precizné, s ndznakem vychodoevropského pii-
zvuku, a na jeji jmenovce stalo Natalia Kaminska.

Nejspi$ Polka, usoudila Becca, a oplatila Zené tsmév. ,Jsem detektiv
serzant Becca Shawcrossova. Jdu za pani Judith Holdenovou.*

,»No ano, kvtli panu Swindlehurstovi...” Po tvafi sestry Natalie prelétl
stin a spodni ret se ji mirné zachvél, jak ji na okamzZik ovladly emoce. ,,Ju-
dith je feditelka. Zavedu vés do jeji kancelare, jen se tu, prosim, podepiSte.*

Becca se podepsala do knihy hostl a §la za sestrou dlouhou chodbou, kam
z jidelny doléhal cinkot talitti a pfibord. Jesté se podavala snidang. Becciny
rodice vedli hotylek na North Marine Road, a tak si poctivych anglickych
snidani uZila dost. Védéla také, jak se po nich tloustne. Snad proto to rdno
matku pozadala jen o misku ceredlii a ¢aj. KdyZ ted ucitila viini smaZené
slaniny, zakrucelo ji v Zaludku.

Natalia zaklepala na jedny masivni dvefe a ¢ekala na vyzvani.
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,,Pojdte dal.*

Judith Holdenova sedéla za velkym psacim stolem a cosi tukala na po-
¢itaCi. Na prvni pohled budila dojem udrZované, vykonné Zeny ko-
lem padesati let. Méla na sobé zelenou hedvabnou koSili a na krku zlaty
medailonek. Jako feditelka se ocividné nepodilela na kaZdodenni péci
o klienty a oblékala se podle svého postaveni. Becca si ji uméla predstavit,
jak budouci klienty a jejich rodiny provazi po domové jako agentka prvo-
tfidni realitky.

,Detektiv serZant Becca Shawcrossova,” ohldsila ji Natalia a postdvala
vzadu, jako by netusila, jestli ma hned odejit nebo ne.

,Ach, jist&. Diky, Ze jste pfisla.“ Reditelka vstala od stolu a natahla ruku.

Becca si vSimla, Ze mé na levé ruce snubni prsten. ,,To je samoziejmé,
pani Holdenova.*

,Rikejte mi Judith, prosim, to je tady zvykem. SnaZime se, aby se klienti
v Larkmeadu citili jako doma, pokud je to moZné. Pro né to prece jen domov
je.“ Pousmala se.

Dokonal4 realitni makléika, pomyslela si Becca. Jist€ ma pfipraveny cely
proslov, kdyby bylo tfeba. Ted se jim navic uvolnilo misto. Jestlipak uZ je
prazdny pokoj zadany?

,Posadte se.” Judith ukédzala na pohovku ve tvaru L v rohu kanceldre. Na
stolku pted ni byla vaza s kvétinami a leskly magazin s usmivajicim se po-
star§Sim parem na obdlce. Becca se posadila, Judith si sedla naproti. Natalia
stale preslapovala u dvefi.

,Judith,” spustila tedy Becca nanovo. ,,Vyrozuméla jsem, Ze tu doSlo
k ndhlému amrti, které podle vas nemélo prirozenou pficinu.*

Judith pfikyvla a sloZila si ruce v klin€. ,,Ano. Jisté chapete, Ze s tolika
klienty nejstarSich ro¢nikd jsme na smrt pomérné zvykli, patii k nasi praci.
V tomhle piipadé jsou ale okolnosti jiné. Zda se, Ze si jeden z naSich klienti
vzal Zivot sam.*

,,2Aha. Co mi o zesnulém muzZete fict bliz§iho?*

,Raymond Swindlehurst. Bylo mu devadesat Sest let a Zil tu skoro deset
let, od smrti své Zeny. Patfil k naSim nejstar§im klientdm.* Judith se naklo-
nila a ztiSila hlas. ,,Ale my se to pted ostatnimi snaZime spis tajit. Nechceme
starousky désit. UZ jsou prece jen dost kiehci. Jde mi o to, abyste postupo-
vala s citem.*

,.Ale to je samoziejmé,* fekla Becca, ,,chapu to. Jak tedy zemiel ?*
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Judith se trochu uklidnila, kdyZ pochopila, Ze Becca nevezme tustav uto-
kem za zvuku policejnich sirén. ,,Predavkoval se paracetamolem smicha-
nym s alkoholem. Spolykal ho nékolik platicek. Nasli jsme je ve skiifice
u postele s prazdnou lahvi od brandy.*

Becca se zamracila. ,,A odkud to mél?* Predstavovala si, Ze jakékoli 1éky
jsou v takovych zafizenich pfisné kontrolované.

Judith pokrcila rameny. ,,Paracetamol neni hlidany 1€k a nasSi rezidenti
maji pomérné velkou svobodu. M4 to byt domov, ne vézeni. Vlastnime mi-
nibus, kterym vSechny pohyblivéjsi vozime do mésta nebo do zahradniho
centra. Raymond si paracetamol mohl koupit na nékterém z vyletd. Nebo
mu ho nékdo prosté pfinesl.*

,»Za panem Swindlehurstem chodilo hodné 1idi?*

,»Moc ne. Rodinu nemél. Ale miiZeme se podivat do knihy navstev, jestli
chcete.*

,,MoZna byste mi o ném pred tim mohla fict néco vic. Existoval divod,
proc¢ by chtél skoncovat se Zivotem?*

,»INe, to viibec, pokud vim. Ale Natalia ho znala lip.* Judith se povzbudivé
zadivala na polskou oSetfovatelku.

Natalia se zddla nesva. TiSe stdla u dvefi a snaZila se ovladnout sviij vyraz.

,,Méla jste k panu Swindlehurstovi bliZsi vztah?* pobidla ji Becca.

,,K Raymondovi, ano," fekla Natalia a zaCala si mnout ruce. ,,Byl to mily
stary pan. Moc laskavy, zdvofily — pravy dZentlmen.*

,»A jeho zdravotni stav?*

,Dobry. Tedy na jeho vék. Bral jen 1éky na vysoky tlak a cholesterol, jako
vétSina klientd. Jinak byl v pohodg a...* Poklepala si na spanek. ,,Jak se to
fika? M€l porad vsech pét pohromadé.*

Becca se usmadla a prikyvla, Ze chape. Jeji prarodice pfisli v poslednich
letech o nékolik pratel kvili demenci. Nejhorsi moZny zptsob, jak odejit.

»Mysleli jsme, Ze tu bude do stovky,* pokraCovala Natalia. ,,Nikdy bych
necekala, Ze...* Hlas se ji zadrhnul, a tak se odmlcela.

Becca s sebou pro vSechny ptipady vZdy nosila bali¢ek s papirovymi ka-
pesniky. Ted ho vylovila z kapsy, Natalia si jeden vzala a vysmrkala se.
»Dekuji,* fekla, kdyZ se zase vzchopila.

,Nemate zac... Co mi miZete fict o jeho psychice? Nejevil znamky de-
prese? Nezménil se néjak v posledni dob€? Nestalo se mu néco, co by ho
rozrusilo?*
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Natalia s odpovédi vdhala. Nejdiiv pohlédla na Judith, a kdyz feditelka
prikyvla, sestra odvratila o¢i a promluvila do zemé: ,,Byl to spokojeny pan.
Ostatni ho tu méli radi. Ale poslednich par dni se zdal... jiny. To asi ty
zpravy o pocasi.*

,»Mysli povodné,*“ dodala Judith.

Byl z toho moc smutny,* dodala Natalia.

Becca pochybovala, Ze by povodné a silny dést byly samy o sobé pii¢inou
sebevrazdy, Natalia v§ak uZ nic dal§iho nefekla. ,,M¢l tu Raymond blizkého
ptitele? Nékoho, komu by se mohl svéfit?*

,» Violet,” odpovédé€la sestra okamzité. ,,S Violet si byli blizci. Ta z toho
taky bude moc Spatn4, chudinka.*

Judith prudce vstala. ,,Dékujeme, Natalie. Pokud serzantka nema dalsi
otazky...*

,,Ne, to prozatim staci,” fekla Becca a divala se, jak oSetfovatelka spésné
odchazi. ,,Zdéla se rozrusend,*“ poznamenala, kdyZ s Judith v kancelafi osa-
mély.

,-10 je pfirozené. Natalia méla Raymonda na starost.*

,,Pripadala mi taky dost nervézni.*

Judith si povzdychla. ,,Mo0Z7Zn4 se z toho obviniuje. To ona byla zodpovédna
za pridél 1€kid. SnaZila jsem se ji presveédcit, Ze to neni jeji vina. Raymond si
dal ocividné préci, aby svij zamér dobfe utajil.*

,,Myslite, Ze to planoval?*

,Jestli si pfedem sehnal brandy a paracetamol... vypada to na peclivou
piipravu, ne?*

,,»Asi ano.*

,,Vite, sebevrazdy jsou u starSich lidi pomérné béZzné,” dodala Judith.
»Moc se o tom nemluvi, ale predevSim stafi muZi tak odchazeji Casto. Zv1ast
takovi jako Raymond, ktefi uZ nemaji Zadné piibuzné. Snadno propadnou
depresi. Reknou si: pro¢ Zit, kdyZ uZ se neni na co t&it?*

Becca si vzpomnéla na dédu s babickou — stale se zdéli veseli. Pfedstava,
Ze je nékdo v jejich véku tak osamély, Ze si sdhne na Zivot, nebyla piijemna.
Zv14st nékdo jako Raymond, vzdyt podle osetiovatelky byl v pohodé.

,,Chcete vidét t€lo?* zeptala se Judith. ,JeSté je v posteli. S ni¢im jsme
nehybali.*

,»Ano, jisté. Dékuji.*
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Becca vysla s Judith z kancelare. VSichni uz ocividné posnidali a perso-
ndl z jidelny sklizel nadobi. V sile pravé nékdo zacal hrat hlasité na piano
a hrstka nejistych hlasii se k nému ptidala s verzi pisné The White Cliffs of
Dover.

,»V ttery a ve Ctvrtek mame hudebni terapii,* vysvétlovala Judith. ,,Jedna
bajecnd ddma si sem chodi s rezidenty zazpivat jejich oblibené pisnicky.*

Becca se na chvili zaposlouchala. Na jednu stranu byl ten nevyrazny zpév
starych lidi tragikomicky, a pfece v ném byla jakéasi dastojnost. Ti muzi
a Zeny na sklonku Zivota se tu schazeli za néjakym ucelem. ProZili jisté
mnoho pohnutych let, méli za sebou radosti i strasti, jaké si Becca mohla
jen tézko predstavit. Ale i oni byli kdysi mladi a ted jako by skrze hudbu na
chvili zase omladli a prozivali své vzpominky a staré nadéje.

Judith si v§imla jejiho vyrazu. ,,I klienti s nejhor§im mentalnim postiZe-
nim reaguji dobfe na hudbu. Jen ta dokdZe zasahnout ¢asti mozku, co uz
jsou pro pamét nebo fec ztracené.*

,»Musi byt uspokojivé tady pracovat.*

,Chceme véfit, Ze délame véci jinak.*

Zastavily se na chodbé pred zavienymi dvermi, Judith nasla svazek klict
a dvefe odemkla.

Becca vesla do pokoje jako prvni. Bylo tam Sero, zavésy zataZené, a tak
Judith rozsvitila.

Raymond leZel na posteli, Zilnaté ruce mél zkiiZené na prsou, oci zaviené.
Snéhobilé vlasy mu nékdo scesal z tvare, na bradé mél fidké Sedé strniSte,
tvare vékem propadlé, ale hezky, rovny nos a vysoké Celo. Becca si pomys-
lela, Ze to byl kdysi jisté pohledny ¢lovek.

Pficina smrti se zdédla nasnadé. V pooteviené zasuvce nocniho stolku le-
Zela Ctyfi prazdnd plata od paracetamolu, na stolku stala prdzdné lahev od
brandy. Zdéani ale miZe casto klamat.

Proc¢ by chtél ¢ily stafik, o néhoZ bylo dobfe postarano a mél v domové
pratele, nahle zemfit? To neddvalo smysl.

,»NaSla ho pravé Natalia,” ozvala se Judith. ,,Nesla mu rano jeho Salek Caje
a hned poznala, Ze je po smrti.*

Becca prikyvla a napadlo ji, Ze to Natalia musela t&lo uloZit do té krélov-
ské pozice. Bylo jasné, Ze k tomu muzi méla citovy vztah.

Becca v rychlosti prohledala pokoj, véetné psaciho stolu pod oknem, ale
zdélo se, Ze Raymond nezanechal dopis, aby sviij ¢in vysvétlil.

1
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,UZ jsem taky hledala néjaky vzkaz, ale nikde nic,* fekla Judith.

Pokoj skytal par voditek, jaky muZz Raymond vlastné byl. Polici mél pl-
nou paperback, prevazné detektivek a thrillerti, proloZenych Zivotopisy po-
litikti. Ocividné €etl Timesy a v novinach vzdy rad nalistoval kiiZovku. M¢l
u sebe i prehravac a sbirku CD s klasickou hudbou. Becca nasla pouhé dvé
fotografie — Zeny, nejspi$ jeho zesnulé manZelky, a ¢ernobily snimek sku-
piny muZza na nabieZi, se siluetou hradu Scarborough v pozadi.

Znovu pristoupila k posteli. Raymond leZel ptfikryty dekou, jako by spal.
Nebyt neptirozené nehybnosti a voskové bledé pleti, bylo by snadné si pied-
stavit, Ze nahle otevie oci, vstane a pijde se ptipojit dolli ke zpevakim.

Becca se k nému naklonila a jasné€ ucitila alkohol. Télo nejevilo znamky
zépasu a nic se nezdédlo neobvyklé. Vse, jak ji Natalia a Judith popsaly, az
nato, Ze...

Becca muzi jemné nadzvedla jedno a pak druhé o¢ni vicko. Co uvidé€la, ji
utvrdilo v presvédcCeni, Ze i takova smrt se da Spatné vyloZit.

Pokud pitva potvrdi jeji podezieni, vyjde najevo, Ze Raymond Swindle-
hurst sebevrazdu nespachal. Byla pouze zinscenovand, méli tu tedy opét
piipad vrazdy.

PreloZila Soria Tobidsovd
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